Dominik Sirny:
Warlikowského inscenacia Don Carlos (Pariz, 2017) a jej ponatie hlavnych zZenskych postav
Warlikowski’s production of Don Carlos (Paris, 2017) and its staging
of the main female characters
Bakalaiska prace FF UK, Ustav hudebni védy, Praha 2019, 46 stran (v¢. obrazovych priloh)
Oponentsky posudek

Autor prace Dominik Sirny vyuZil svého studijniho pobytu v PariZi ve studijnim roce
2017/2018 k tomu, aby shlédl inscenaci ptivodni francouzské verze opery Giuseppe Verdiho
Don Carlos v rezii Krzysztofa Warlikowského v Opéra Bastille, a nasledné se rozhodl vénovat
svoji bakalarskou praci pravé tomuto tématu. JeSté pred ukoncenim studijniho pobytu si k tomu
stihl opatfit obrazovou (fotografickou) dokumentaci, a pokud se nemylim, tak i videonahravku.
Oboji bylo pro jeho zpracovani zvoleného tématu podstatné.

Svoji bakalarskou praci rozclenil Dominik Sirny do ctyr hlavnich kapitol. V prvni kapitole
se zabyva genezi opery a jejimi riznymi podobami ¢i upravami, které skladatel po ne zcela tispésné
parizské premiéte (bfezen 1867) v nékolika fazich provadél az do 80. let 19. stoleti. Druha kapitola
je vénovana celkovému popisu a charakteristice analyzované inscenace, a v tfeti a ¢tvrté kapitole se
autor podrobné vénuje dvéma klicovym ariim obou hlavnich Zenskych postav ze zavéru opery, tj.
arii Eboli O don fatal a arii Alzbéty (Elisabety) Toi qui sus le néant.

Na praci Dominika Sirného mohu pochvalit zejména to, Ze stihl prostudovat zfejmé vétSinu
relevantni (predevsim anglickojazycné) odborné literatury k zvolenému tématu a naleZité ji vyuZit a
Ze pracoval i s fadou dostupnych internetovych zdroji. Odvolava se rovnéz na kritiky, zvefejnéné
v souvislosti s danou inscenaci, i na publikovana vyjadfeni a novinarské rozhovory nékterych
interpretek. Dale se mi libi to, Ze pfi detailni analyze obou zminénych érii i pfi povSechné
charakteristice celé inscenace nepftihliZi pouze k vizualni strance, ale vS§ima si i role zpévu a
orchestru, které jsou podle mne pro operu klicové. A také ocenuji i to, Ze si — patrné po poradé se
Skolitelkou — dokazal svoje téma vymezit a omezit tak, aby bylo zvladnutelné v ramci bakalarskeé
kvalifika¢ni prace.

Nékteré moje otazky a pripominky:

—Nas. 9 anas. 11 se opakované vyskytuje slovo ,,fotka“ — v souvislosti se scénou, v niz kral Filip
otevira AlZbétinu (Elisabetinu) Sperkovnici a najde v ni podle libreta medailonek s portrétem infanta
Carlose. Slo v analyzované inscenaci, situované scénou a kostymy nékam do 2. poloviny 20. stoleti
(z niZ jsem Zel mohla shlédnout jenom nékteré ukazky na You Tube) skutecné o fotografii, anebo o
néjakou jinou rekvizitu?

—Na's. 16 ¢tu v souvislosti s uZitou literaturou o autorech ,,anglosaskych provincii“. Nemélo tam
byt spiSe psano néco o anglicky piSicich autorech nebo piipadné o autorech anglosaského pivodu?
(Ani jedno ani druhé ostatné neplati pro Anselma Gerharda, ktery je ptivodem Svycar mluvici a
piSici némecky — jehoz klicova kniha o francouzské velké opefe 19. stoleti resp. jeji anglicky
preklad je zminéna v textu predloZené prace, ale neni uvedena v seznamu prostudované literatury.)

— Na s. 34 je Meyerbeerova opera Les Huguenots (Hugenoti) oznacovana jako ,,titulni opera® resp.
Htitulna opera“. Nejsem si jista, co je tim pfesné minéno a prosim proto autora prace o vysvétleni.



— Na s. 37 piSe autor v souvislosti s analyzovanou zavérecnou drii AlZbéty, Ze jde o ,,Standardnu da
capo ariu“. JenomZe tato forma arie byla — zjednoduSené feceno — ,,standardni“ spiSe pro operu
seria v 18. stoleti, zatimco v 1. poloviné 19. stoleti prevladla forma dvoudilné respektive dvouvété
arie (cantabile — cabaletta), kterou uziva jesté Verdi, naptiklad (v modifikované a zkracené podobé)
i v analyzované arii Eboli, ale postupné ji opousti ve prospéch volnéji formovaného vokalniho
monologu. TakZe by bylo moZné se také ptat a hledat odpovéd’ na otazku, pro¢ pro zavérecnou arii
Alzbéty zvolil skladatel pravé tuto moZzno fici ,,retrospektivni“ formu.

— Nakonec bych jesSté komentovala pojem ,hysterie“ (,,hysterie v opere®), ktery stoji v nazvu treti
kapitoly posuzované prace a pomoci néhoZ Dominik Sirny analyzuje zavérecnou arii Eboli O don
fatal. Pokud mohu posoudit — text Petera Brookse (ktery rovnéZ neni uveden v seznamu
prostudované literatury) jsem sama bohuZel necetla, ale zminénou scénu Eboli s Elinou Garancou
z pariZské inscenace 2017 jsem opakované shlédla na You Tube — autor posuzované prace
interpretuje Brooksovy teze korektné, a adekvatné je také vyuZiva ve své analyze vokalniho a
hereckého projevu zminéné predstavitelky. — Samozrejmé, vazna (tragicka) opera je od svych
pocatki az do 20. ¢i 21. stoleti pfedevsim ,,dramatem afektd“ a jeji i€in je v prvni fadé zaloZen na
vokalnim a scénickém predvedeni extrémnich emociondlnich stavi a situaci, které se ale tykaji
Zenskych i muZskych postav. Nicméné, osobné bych byla rad€ji opatrnéjsi s uZivanim pojmu
Hhysterie“, zvlasté v souvislosti s Zenskymi opernimi postavami, a to predevsim kviili neblahym
predstavam spojenym s timto pojmem specialné s Zenskym télem a s Zenskou psychikou a jejich
disledkiim v davné i nedavné minulosti. A v tomto smyslu bych se také patrné snaZzila aspor
Castecné kriticky vymezit vii¢i autorovi citované publikace.

Bez ohledu na vySe zminéné kritické komentare a pfipominky celkové hodnotim
predloZenou bakalarskou praci Dominika Sirného jako zdafilou a navrhuji predbéZzné hodnoceni

vyborné

V Praze 25. 8. 2019
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